Mini 8S

ORIGINALITY DESIGN SMART - AND BEAUTIFUL
............... (EOFc @ &




Please consult this checklist for all parts.

Mini 85

USB Cable
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Power Adapter
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Adhesive Tape



Power

Speaker P

MicroSD cose
Card Slot |

Status Light

/N

Power DC5V£10%
Status light  * Red light solid on: the camera network is abnormal
* Blinking red light: awaiting WiFi connecting (faster blinking)
« Blue light solid on: camera running correctly
« Blinking blue light: currently connecting (faster blinking)
Microphone Captures sound for your video
MicroSDslot  Supports local MicroSD Card storage (Max.128G)
Reset Press and hold for 5 seconds with pin to reset the camera (if

you have modified settings, they will return to factory defaults)

Warm Tips: It is normal that the camera gets hot while working. Don’t worry!



Installation

1 Stick the adhesive tape in the middle of camera bottom

2 Putthe camera on the clean plane




Connection

Download

Smart Life is available for both iOS and Android OS. Search the name
’Smart Life'in App Store or Android Market, or scan upper QR-Code to
download the App.

« Support

Set-up The Router

This device only supports 2.4GHz frequency band router, does not support
5GHz frequency band router, please set the relevant parameters of the router
before WiFi configuration, WiFi passwords do not include special characters

such as ~l@#$%/&*(). When the device is configured in WiFi, the mobile phone

and device are as close as to the router, which can speed up the configuration
of the device.
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Registration Process

Step 1 Open the Smart Life App, click "Register", read the "Privacy Policy"
and click "Agree" .
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dowe use it?
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Step2 Input a legal and valid Mobile number or Email address and click
"Continue". Input Verification Code, then log in the app.

Register Verification Code

Canada +1

[ 1ogree with Senice Agreemontand rvacy Poly

Note: Make sure your router, camera and mobile phone are nearby.



Code Configuration

Notices before adding the device

1. This camera only supports 2.4GHz WiFi router, please make sure you are
using a 2.4 GHz WiFi router.

2. Please follow the instructions and make sure the passwords are inputted
correctly.

3. 0ne camera can only be added with one App account, if the camera
has been added with one account already, then it can’t be added
to any another account again.

4.The device will be unbound from the previous account after been deleted

from App. Further ,the device will be reset automatically once from blue
light to red light.

Process

Step 1 Open the Smart Life App, click "+" or "Add Device". Then select "All"
on the "Select Device Type" page.
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Step 2 Select "Security Camera". Power the device on and make sure the
indicator is flashing quickly or a prompt tone is heard. Click
"Otherwise", select "QR Code", go ahead "next step".
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Step 3 Input the WiFi password and click "Confirm", scan the QR Code with
adevice. (You can change the network connection)

About 20cm

Enter Wi-Fi Password

123456

Step 4 Click "I heard the beep" when the device comes out "dong dong
dong". And you can complete the configuration about 30s.

Scan QR code with the IP Cam.

Point the cada t the camera lens for 20em.
Connecting Now

Nothing happened [ 1heard the beep]




FAQ

Q: The device cannot be previewed properly?

A: Check whether the network is normal, you can place the camera close
to the router, and if not, it is recommended to reset the device and add
itagain.

Q: Why is it still in the list of devices after resetting?

A: The reset device only resets the network configuration of the camera,

but cannot change the configuration on the App, remove the camera,
and must be deleted by the App.

Q: How to cut the camera network to another router?

A: First remove and reset the device on the App and then configure the
device again by the App.

Q: Why doesn'’t the device identify the MicroSD card?

A:Itis recommended to plug in MicroSD card after the power cut. Confirm
whether the MicroSD card is normally available and the format is FAT32.
And the TF card can’t be identified when the internet environment is
not good.

Q: Why | can’t get the notifications with my cell phone App?
A: Please confirm that the App has been running on the phone, and the

relevant reminder function has been opened;Message notifications and
authority confirmation in the mobile phone system have been opened.



Functions

Video Flip
Flip your video stream vertically anytime for maximum flexibility.

Motion Detection

Motion sensors will notify you when movement is detected.

Record
Record every moment using high capacity MicroSD Card storage.

Day & Night
Powerful night vision means no interruptions, even in complete darkness.

Daytime Night



Qu'y a-t-il dans la boite

Veuillez consulter cette liste de v é rification pour toutes les pi e ces.

Mini 85 Adaptateur de puissance
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Puissance

Haut-parleur —
N N

\ | MicroSD . R¢é initialisation
|| Cad i A

Microphone <" N4

Lumiere
d’ état

Descri

Puissance  DC5V£10%

Iagmi &re e Lumiéreenrouge allum ée:leréseau de cam éra est anormal
état
* Lumi & re en rouge clignotant: en attente de connexion WiFi
(clignote plus rapide)

* Lumi ére en bleue allum é e: la cam é ra fonctionne correctement

« Lumi e re en bleue clignotante: connexion en cours (clignote plus rapide)
Microphone Capturer le son pour votre vid é o
Fente de carte SD Supporter le stockage local de la carte MicroSD (Max.128G)

R éinitialiser Appuyez pendant 5 secondes avec|’ é pingle pour r & initialiser
la cam é ra (sivous avez modifi é les r é glages, ils reviendront
aux valeurs d'usine par d é faut)

Chaud Conseils: il est normal que la caméra fait chaud pendant le travail.ne
t'inquiéte pas!




Installation

1 Collez le ruban adh é sif au milieu du bas de lacam éra
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2 Mettezla cam éra sur le plan propre
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Connection

Téléchargement

La Vie Intelligente est disponible pour iOS et Android OS. Recherchez
le nom «Vie Intelligente» dans App Store ou Marché de Android, ou
scannez le code QR pour télécharger I'App.

- Support @ ‘
-

R é glage de Routeur

TE

Cet appareil ne support que les routeurs de bande de fr é quence 2,4 GHz,
ne pouvant pas supporter pour 5 GHz, veuillez r é gler les param & tres
relatifs du routeur avant la configuration WiFi, les mots de passe WiFi

ne comprend pas de caract & res sp é ciaux tels que ~! @ # $% A & * (). .
Lorsque I'appareil est configur é en WiFi, mettez le t é | € phone mobile
et 'appareil aussi proches que le routeur, ce qui peutaccél érerla
configuration de I'appareil.
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Processus d’ enregistrement

Etape 1 Ouvrez I'App Vie Intelligente, cliquez sur «Enregistrer», lisez la
«Politique de confidentialité» et cliquez sur «Accepter» .

i< ’
Privacy Policy of Smart Enregistrer
Life Platform

Fronca 433

(.

Etape2 Entrez un Numéro de Téléphone Mobile ou une Adresse Electronique
valides et légaux, puis cliquez sur «Continuer». Entrez le code de vérification,
ensuite connectez dans |'App.
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Remarque: Assurez que votre routeur, cam é ra et t é | € phone mobile
sont & proximité.




L R —
Configuration du code QR

Notices avant d'ajouter I'appareil
1. Cette cam é ra ne supporte que les routeurs WiFi 2,4 GHz. Assurez d'utiliser
un routeur WiFi 2,4 GHz.
2. Veuillez suivre les instructions et assurer que les mots de passe sont saisis
correctement.

3.Une cam é ra ne peut & tre ajout é e qu'avec un seul compte d’App. Si la
caméraadéja été ajoutéeavecun compte, elle ne peut pas é tre
ajout é e avec un autre compte encore.

4.L'appareil sera dissoci € du compte pré c é dent apré s avoir été supprim
é del'App.D’ ailleurs, I'appareil sera r & initialis € automatiquement une

fois que la lumi & re change de bleu & rouge.
Processus

Etape1 Ouvrez I'App «Vie Intelligente», cliquez sur «+» ou « Ajouter
I' appareil». Ensuite, sélectionnez «Tous» sur la page «Sélection du

type d’ appareil».

Etape2 Sélectionnez «Caméra Sécuritaire». Allumez I'appareil en assurant
que la lumiére clignote rapidement ou qu'une tonalité de signal est
entendue. Cliquez sur «Autrement», sélectionnez «Code QR», passez

a «Etape suivante».
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Etape3 Saisissez le mot de passe WiFi et cliquez sur «Confirmer», scannez le
code QR avec un appareil. (Vous pouvez changer la connexion du réseau)

Environ 20cm

Entrez le code Wi-Fi

& | 888888888

1108 Changer de réseau

Confirmer

Etape4 Cliquez sur «J'ai entendu le bip» lorsque I'appareil apparait
«dong dong dong». Et vous pouvez compléter la configuration environ 30s.

Scannez le QR Code

Filmez le code 4 20-30 cm
Connexion en cours

100%

Placez appareil téiéphone et routeur

Pas de résultat Fai entendu e bip




FAQ
Q: L'appareil ne peut pas é tre pr é visualis é correctement?

R:V érifiez si le r é seau est normal, vous pouvez placer la cam é ra pré s du
routeur, faute de quoi, il est recommand é der é initialiser I' appareil et de
I'ajouter & nouveau.

Q: Pourquoi est-il toujours dans la liste des appareils aprés la
réinitialisation?

R: L’appareil de réinitialisation ne réinitialise que la configuration
du réseau de la caméra, mais il ne peut pas changer la configuration
sur I’App, retirez la caméra et doit étre supprimé par I’App.

Q: Comment commuler le réseau de caméra a un autre routeur?

R: D’abord, retirez en réinitialisant I’appareil sur I’ App, ensuite
configurez I’appareil & nouveau par I’App.

Q: Pourquoi I’appareil n’identifie pas la carte SD?

R: Il est recommandé de insérer la carte SD aprés |’arrét de puissance.
Confirmez si la carte SD est normalement disponible et le format
est de FAT32. Et la carte TF ne peut pas étre identifiée lorsque
I’environnement d’internet n’est pas bon.

Q: Pourquoi je ne peux pas obtenir les notifications avec mon App
de té Iéphone portable?

R: Veuillez confirmer que ’App a été fonctonnée sur le téléphone,
et que la fonction de rappel relatif a été ouverte. Les notifications
de message et la confirmation d’autorité dans le systeme de
téléphonie mobile ont é té ouvertes.




Fonc

Retournement du vid é o

Retourner votre image du vid é o verticalement & tout moment pour la
flexibilit & maximale.

D é tection de mouvement

Les capteurs de mouvement vous notifieront lorsque le mouvement est d é tect é .

Enregistrement

Enregistrez & tout moment en utilisant le stockage de la carte MicroSD de
haute capacité.

Journée et Nuit
La vision nocturne puissante signifie sans interruption, m € me dans I'obscurit
é compl éte.

Journée Nuit




Contenido de la

Por favor, consulte esta lista para verificar las partes.

Mini 8S Adaptador de
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Corriente

Altavoz au
. o 7" \
Indicador Ranura para , — \ o
luminoso tarjeta Reinicio
de estado

MicroSD

Micr 6 fono 24

Descripcid
Corriente  DC5V10%
Indicador ¢ Luzroja encendida: la red de c & maras presenta problemas
luminoso
de estado e Luzroja parpadeante: esperando conexi 6 n WiFi (parpadeo r é pido)
* Luz azul encendida: la c @ mara est & funcionando correctamente
o« Luz azul parpadeante: conectando (parpadeo md's r é pido)

Micréfono  Captura sonido para tu video

Ranuraﬁ)ara Supporter le stockage local de la carte MicroSD (Max.128G)
MicroS|

Reinicio Mantenga presionado con el gancho durante 5 segundos para
reiniciar la cdmara

Warm Tips: es normal que la cdmara se pone caliente mientras trabaja.
iNo te preocupes!




Instalaci 6

1 Pegue la cinta adhesiva en el centro de la parte inferior de la c dmara.

L
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2 Ponga la cdmaraen un plano claro




Conexi

Descarga

La aplicacion Smart Life esta disponible en los sistemas iOS y Android.
Busque el nombre "Smart Life" en la tienda de aplicaciones de Apple o

Android. O escanee el codigo QR de la parte superior para descargar
la aplicacion.

Compatible con

Configuraci 6 n del router

Este dispositivo solo admite routers de banda de frecuencia de 2.4GHz, no
admite routers de banda de frecuencia de 5GHz. Establezca, los parametros
relevantes del router antes de realizar la configuracion de WiFi. La contrasefia

de WiFi no debe incluir caracteres especiales como ~!@#$%”&*(). Durante la
configuracié n del dispositivo al WiFi, mantenga el teléfono y el dispositivo lo
mas cerca posible del router, esto puede acelerar la configuracion del dispositivo.

) I

Porfavor, mantenga lareddisoniie




Proceso de registro

Paso 1 Abra la aplicacion Smart Life, haga clic en “Registrar” , lea la
"Politica de privacidad" y haga clic en "Aceptar"”.

Prvacy Pokcy

<
Privacy Policy of Smart Registra
Life Platform

Paso 2 Ingrese un nimero de teléfono legal y vélido o un correo electrénico
y haga clic en "Continuar”. Ingrese el codigo de verificacion e inicie
sesion en la aplicacion.

<

<
‘Gobon i den Bostatigungscode...

Establecerla contrasefia
1

awle ritlyulilop

Nota: Aseg U rese de que su router, cdmara y tel é fono m 6 vil est é n cerca.
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Avisos antes de anadir el dispositivo

1. Esta camara solo es compatible con routers de WiFi de 2.4GHz, por favor
asegurese de usar un router de WiFi de 2.4 GHz.

2. Por favor siga las instrucciones y asegurese de que la contrasefia sea
ingresada correctamente.

3. Cada camara sélo puede ser afiadida a una cuenta en la aplicacion, si

la cdmara ya ha sido afiadida a una cuenta, entonces usted no podra

afadirla con ninguna otra cuenta.

4.l'appareil sera dissocié du compte précédent apres avoir été supprim
édeI'App. D' ailleurs, I'appareil sera réinitialisé automatiquement une

fois que la lumiéere change de bleu a rouge.

Proceso
Paso 1 Abra la aplicacion Smart Life, haga clicen “+" o en "ARadir

dispositivo". Seleccione "Todos", en la pagina "Seleccionar tipo

de dispositivo".

panamalar v

ConcelrSeccionepo do.

Paso 2 Seleccione "Camara de Seguridad". Encienda el dispositivo y
asegurese de que el indicador parpadee rapidamente o se
escuche un tono de aviso. Haga clic en "De lo contrario”, seleccione

"Codigo QR", siga a "Siguiente paso”.
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Paso 3 Ingrese la contrasefia del WiFi y haga clic en "Confirmar”, escanee el
codigo QR con el dispositivo. (Usted puede cambiar la conexién de red)

Apro6x.20cm

Introducir la contrasefia de Wi-...

a |8888888:
Wi-Fiactual: 1108 Cambiar red

Confirmar

Paso 4 Haga clic en "Escuché el pitido" cuando del dispositivo se escuche
“dong dong dong". Usted podra completar la configuracion en

Utilizar la camara para escane...
La distancia entre el cédigo QR y la cémara e. Conectando

100%
Mantener el enrutador, mévily equipo
o més cerca posible

0
o

Noof nada




FAQ
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¢El dispositivo no se puede previsualizar correctamente?

Compruebe si la red funciona correctamente, puede colocar la camara
cerca del enrutador y si no funciona, se recomienda reiniciar el dispositivo
y agregarlo nuevamente.

¢Por qué sigue en la lista de dispositivos después de reiniciarlo?
Reiniciar el dispositivo solo restablece la configuracion de la red, pero

cambia la configuracion en la aplicacion; para quitar la cdmara, debe
eliminarla de la aplicacion.

¢Como cortar la red de la camara a otro router?

Primero remueva y reinicie el dispositivo en la aplicacion, luego configure
nuevamente el dispositivo en la aplicacion.

: ¢Por qué el dispositivo no identifica la tarjeta SD?

: Se recomienda insertar la tarjeta MicroSD en el dispositivo luego de

desconectarlo de la corriente. Confirme si la tarjeta MicroSD funciona
normalmente y si el formato es FAT32.La tarjeta no puede ser identificada
cuando la conexion de internet no es buena.

¢Por qué no puedo recibir notificaciones con la aplicacion de mi teléfono
celular?

Confirme que la aplicacion se esté ejecutando en el teléfono y que se haya
encendido la funcién de notificaciones correspondiente y que la notificacié
n de mensajes y la confirmacién de autorizacién en el sistema de teléfono
movil hayan sido activadas.




Funciones

Rotaciéndev i deo

Rote su transmisi 6 n de video verticalmente en cualquier momento para una

m & xima flexibilidad.

Detecci 6 n de movimiento

Los sensores de movimiento le notificar &n cuando alg & n movimiento haya sido
detectado.

Grabar

Grabe cada momento usando una tarjeta MicroSD de alta capacidad.

JDia y Noche
La poderosa visi 6 n nocturna significa que no habr & interrupciones, incluso en
completa oscuridad.

Dia Noche




Cosa c’e nella scatola

Si prega di consultare questa lista di controllo per tutte le parti.

Mini 85

Adattore d’alimentazione

SIS
R
SIS
R

Cavo Nastro Adesivo
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/M Pin




Alimentazione

Altoparlante

Slot per \ o
Schede Ripristino

Spia di Stato| | MicroSD | o

e \
/
/ N

Descrizione

Alimentazione DC5V+10%

Spia di Stato * Rossa sempre accesa: rete della videocamera & anormale

* Rossa Iampet);giante: in attesa della connesione WIFI (lampeggia
rapidamente]
* Blue sempre accesa: camera funziona

« Blue lampeggiante: in connessione (lampeggia rapidamente)
Microfono Catturare i suoni per il tuo video

MicroSD Slot _ Supporter le stockage local de la carte MicroSD (Max.128G)

(Massimo.128G)

Ripristino Premere e tenere premuto il tasto 'ripristino’ per 5 secondi per
ripristinare il dispositivo (se hai modificato le impostazioni.

Caldi Consigli: € normale che la telecamera sara ’bollente mentre lavora.non
preoccuparti!




Installazione

1 Attaccare il nastro adesivo nel mezzo della parte inferiore della fotocamera

2 Mettere la fotocamera sul piano pulito




Connesio

Download

Vita Intelligente ¢ disponibile sia per iOS che per Android. Cercare il nome
"Vita Intelligente'in App Store o negozio di Android, oppure fare una scansiona
del Codice QR in alto per scaricare I'app.

Compatibile con

Configurazione del Router

Questo prodotto supporta solo router a banda di frequenza da 2,4 GHz, non
supporta router a banda di frequenza da 5 GHz, impostare i parametri rilevanti
del router prima della configurazione WiFi, la password non potrebbe includere
caratteri speciali come ~!@#$%/\&*(). Quando il Mini 5S & nella configurazione
WiFi, tenere il telefono e Mini 5S il pili vicino possibile al router, il che puo
accelerare la configurazione.

D)) ([

Siprega imantener dsponiie e




Processo della registrazione

Passo 1 Aprire I'app Vita Intelligente, fai clic su "Registrati”, leggere "Politica
sulla privacy" e fare clic su "Accetto”.

ey Py <
Privacy Policy of Smart Registra
Life Platform

e

Soyours st
i s gt P st
[ v

ot s e vt @ e s

Nonono dccorto

Passo 2 Inserire un numero legale e valido di cellulare o I'indirizzo e-mail
e fare clic su "Continuo”. Inserire il Codice di verifica, poi accedere
all'app.

< <

Immetticodice diverifica SMS Impostare la password

Attenzione: assicurarti che il router, la fotocamera e il telefono si trovino

nelle vicinanze.




Configurazione del Codice

Notifiche prima di aggiungere il dispositivo.

1. Questa camera supporta solo router 2.4GHz WiFi, si prega di assicurare
di stare usando un router 2.4GHz WiFi.

2. Si prega di seguire le istruzioni e assicurarsi che la password sia stata
inserita correttamente.

3. Una fotocamera puo essere aggiunta solo con un account app, se la
fotocamera é gia stata aggiunta con un account, poi non puo essere
aggiuntaa qualsiasi altro account di nuovo.

4.l dispositivo non sara associato all'account precedente dopo essere

stato eliminato dall'app. Inoltre, il dispositivo verra ripristinato
automaticamente una volta dalla luce blu alla luce rossa.

Processo

Passo 1 Aprire |'app Vita Intelligente, fare clic su "+" o "Aggiungere
dispositivo”, selezionare "Tutti" sulla pagina"Selezionare
Tipo di Dispositivoe".

> [Epe——

re— P —

Passo 2 Selezionare "Sicurezza di Videocamera ". Accendere il dispositivo
e assicurarsi che l'indicatore lampeggi rapidamente o che venga
emesso un segnale acustico. Fare clic su "Altrimenti”, selezionare
"Codice QR", e continuare con "passo prossimo".
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e Accendere il dispositivo e assicurarsi

[~ ine = che tindicatore del dispositivo
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Passo 3 Inserire la password WiFi e fare clic su "Conferma”, fare una scansiona
del codice QR con un dispositivo. (Puoi cambiare la connessione di rete)

Apro6x.20cm

Impostare il Wi-Fi per il disposi...

& |888888888

tualmente:... Cambia Rete

Confermare

Passo 4 Fare clic su "Ho sentito il segnale acustico” quando il dispositivo
rivela un segnale "dong dongdong ". E puoi completare la
configurazione circa 30s.

[Con una fotocamera scansion...
Codice bidimensionale & sulla macchina fotog. In Connessione

100%

Assicurarsi che il elefono o
dispositivo.

Non Ho Sentito Nulla [ Emesso Un Tono




FAQ
Q: Il dispositivo non pud essere correttamente visualizzato in anteprima?

R: Controllare se la rete & normale, & possibile posizionare la videocamera
vicino al router , se non, & consigliabile di ripristinare il dispositivo e
aggiungerlo di nuovo.

Q: Perché e ancora nell’elenco dei dispositivi dopo il ripristino?

R: Il dispositivo di ripristino reimposta solo la configurazione di rete della
telecamera, ma non pud modificare la configurazione sull’app, rimuovere la
fotocamera e deve essere cancellata dall’App.

Q: Come staccare la rete della fotocamera ad un altro router?

R: Rimuovere e reimpostare prima il dispositivo sull’app, poi configurare
uovamente il dispositivo tramite I'app.

Q: Perché il dispositivo non identifica la scheda MicroSD?

R: Ti consigliamo di inserire la scheda MicroSD dopo I'interruzione
dell’alimentazione. Verificare se la scheda MicroSD & normalmente
disponibile e il formato € FAT32. e la scheda MicroSD non pud essere
identificata quando I'ambiente Internet non & buono.

Q: Perché non riesco ad ottenere le notifiche con app per la mia
cellulare?

R: Si prega di confermare che I'applicazione é stata eseguita sul
telefono e che é stata aperta la relativa funzione di promemoria.
La notifica del messaggio e la conferma dell’autorita nel sistema
di telefono sono state aperte.




Rotazione del video

Girare verticalmente il flusso del tuo video in qualsiasi momento per la massima
flessibilitar.

Rilevazione di movimento

1 sensori di movimento ti informano quando viene rilevato un movimento.

Registrazione
Registrare ed archiviare ogni momento con una scheda MicroSD ad alta capacita.

Giorno & Notte
Una visione notturna potente non provoca le interruzioni, anche in un’oscurit &
completa.

Giorno Notte



was in der box

Bitte konsultieren Sie diese Checkliste f tir alle Teile

Mini 85

power adpter

SIS
R

SIS
R
///<i;/

Klebeband

USB Kabel

/M Pin



Power

\
Speaker A

. =
Micro SD Neustart
Statusleuchte/ | |

Karte | .

Power DC5VE10%
Statusleuchte ¢ Rotes Licht leuchtet: Das Kamera Netzwerk ist nicht normal
* Rotes Licht: Warten auf WLAN-Verbindung(schnelles blinken)
¢ Blaues Licht leuchtet auf: Kamera lauft korrekt
o Blinkt blaues Licht: Es derzeit verbindet(schnelles blinken)
Mikrofon Erfasst Sounds f ir dein Video

gllﬁcroSD Card Supporter le stockage local de la carte MicroSD (Max.128G)
ot

Neustart Halten Sie die Reset-Taste fiir 5 Sekunden gedriickt, um das
Gerét zuriickzusetzen (Wenn Sie die Einstellungen geéndert
haben, werden sie auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt)

Warme Tipps: es ist normal, dass die kamera wird hei, wahrend der arbeit.

keine sorge!



Installazione

1 Kleben Sie das Klebeband in die Mitte des Kamerabodens

( ) )
N\

2 Stellen Sie die Kamera auf den saubere Platz




Herunterladen

Smart Life ist fiir iOS und Android OS verfiigbar. Suchen Sie im App Store
oder Android Market nach dem Namen "Smart Life" oder scannen Sie den
oberen QR-Code, um die App herunterzuladen.

untestiitzt @ ‘
N I

Richten Sie den Router ein

Dieses Gerat unterstiitzt nur 2,4 GHz Frequenzband Router, untersttzt nicht

5 GHz Frequenzband Router, stellen Sie bitte die relevanten Parameter des
Routers vor WiFi-Konfiguration, WiFi Passworter enthalten keine Sonderzeichen
wie ~! @ # $% ~ & * () . Wenn das Gerat in WiFi konfiguriert ist, sind das
Mobiltelefon und das Gerat so nah wie moglich am Router, was die Konfiguration
des Gerats beschleunigen kann.

N e ]

[ ——



Registrierungsprozess
Schritt 1 Offnen Sie die Smart Life App, klicken Sie auf "Registrieren”, lesen
Sie die "Datenschutzrichtlinie” und klicken Sie auf "Zustimmen".

Oatenschutzrichtinie P’

Privacy Policy of Smart registrieren

Life Platform
Em wa9)
oo o 0180

e et s i g [

Schritt 2 Geben Sie eine legale und giiltige Mobiltelefonnummer oder
E-Mail-Adresse ein und klicken Sie auf "Weiter". Geben Sie den
Verifizierungscode ein und melden Sie sich dann in der App an.

< <

‘Geben Sie den Bestatigungscode Kennwort festlegen
|

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Router , Kamera und Mobiltelefon
in der Nahe sind.



Hinweise vor dem Hinzufiigen des Gerats

1. Diese Kamera unterstitzt nur 2,4 GHz WiFi Router, bitte stellen Sie sicher,
dass Sie einen 2,4 GHz WiFi Router verwenden.

2. Bitte folgen Sie den Anweisungen und vergewissern Sie sich, dass
das Passwort korrekt eingegeben wurde.

3. Eine Kamera kann nur mit einem App-Konto hinzugefiigt werden, wenn
die Kamera bereits mit einem Konto hinzugefiigt wurde. Dann kann sie
nicht erneut einem anderen Konto hinzugefiigt werden.

4.Das Gerat wird nach dem Loschen aus der App vom vorherigen Konto
getrennt. AuBerdem wird das Gerat automatisch einmal von Blaulicht
auf Rotlicht zuriickgesetzt.

prozess

Schritt 1 Offnen Sie die Smart Life App, klicken Sie auf "+" oder "Gerat
hinzufiigen". Wéhlen Sie dann "Alle" auf der Seite "Geratetyp

auswahlen”.

panamalar v : Abbrechen Geritetyp auswahien =

2605 oo Honurn N
o ©
- ——
Q oermisanms

4 e 79800 Gateway.
- R
3 . o - [

Schritt 2 Wahlen Sie "Uberwachungskamera”. Schalten Sie das Gerét ein
und vergewissern Sie sich, dass die Anzeige schnell blinkt oder ein
Ton erklingt. Klicken Sie auf "Sonst", wahlen Sie "QR-Code" und
fahren Sie mit "nachster Schritt" fort.
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< zuriickkehren Alle Gerite

§ senos

Universalfernbedienung
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Steckereiste

¥
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| Beleuchtung (Bluetooth mesh)
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< zurickkehMethode auswahlen
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Access point
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< zuriickkehrderat hinzufiigen

Schalten Sie das Gerat ein und
bestitigen Sie, dass die Anzeige
schnell blinkt oder Sie die
hinweisende Tone héren.

Wie kann man die A..isende Tone zu horen,

Der Nachste Schritt

s = W ©usnm

< zuriickkehr@ert hinzufiigen  Anderw...

Schalten Sie das Geriit ein und

inweisende Tone héren.

Wie kann man die A..sende Tone 2u hren,

Der Nichste Schritt



Schritt 3 Geben Sie das WLAN-Passwort ein und klicken Sie auf "Bestatigen”,

scannen Sie den QR-Code mit einem Gerét. (Sie kénnen die
Netzwerkverbindung &ndern)

Etwa 20 cm

'WLAN-Kennwort eingeben

& | 888888888

WLAN: 1108 Netzwerk wechseln

Bestitigen

Schritt 4 Klicken Sie auf "Ich habe den Signalton gehort”, wenn das Gerat

"Dong Dong Dong" erscheint. Und Sie kénnen die Konfiguration
etwa 30s abschlieBen.

Mit der Kamera scannen

Halten Sie den QR-Code in einem Abstand vo.

Verbindung wird jetzt hergestelit

Stellen S sicher, dass sich Telefon
und Gerét

Nichts geschehen ~[Habe de...on gehér}




FAQ
F: Wiederholte Hinzuftigungen sind Fehler?

A: Nach dem Hinzufligen eines Fehlers wird empfohlen, das Gerat neu zu
starten oder abzuschalten und dann erneut hinzuzufiigen.

F: Warum befindet es sich nach dem Zuriicksetzen immer noch in der
Gerateliste?

A: Das Reset-Gerat setzt nur die Netzwerkkonfiguration der Kamera zuriick,
kann aber die Konfiguration in der App nicht andern, die Kamera entfernen
und muss von der App geloscht werden.

F: Wie schneidet man das Kameranetzwerk auf einen anderen Router
auf?

A: Um das Gerat in der App zu entfernen und zurlickzusetzen, konfigurieren
Sie das Gerat nochmal von der App.

F: Warum erkennt das Gerét die MicroSD-Karte nicht?

A: Es wird empfohlen, die MicroSD-Karte nach dem Stromausfall einzulegen.
Bestéatigen ob die MicroSD-Karte normalerweise verfugbar ist und das
Format FAT32 lautet.Und die TF-Karte kann nicht identifiziert werden,
wenn die Internetumgebung nicht gut ist.

F: Warum kann ich die Benachrichtigungen nicht mit meiner Handy App
bekommen?

A: Bitte bestatigen Sie, dass die App auf dem Telefon lauft und die relevante
Erinnerungsfunktion wurde geéffnet. Nachrichtenbenachrichtigung und
Behordenbestatigung im Mobiltelefonsystem wurden gedffnet.



Videodrehen

Drehen Sie lhren Videostream jederzeit vertikal, um maximale Flexibilitat
zu erreichen.

Rilevazione di movimento

I sensori di movimento ti informano quando viene rilevato un movimento.

Aufzeichnung

Zeichnen und speichern Sie jeden Moment mit einer MicroSD-Karte mit
hoher Kapazitat.

Tag & Nacht
Leistungsstarke Nachtsicht bedeutet keine Unterbrechungen, auch bei
volliger Dunkelheit.




